Ministerstwo Sprawiedliwości - Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia
Znak sprawy: BA-F-II-57/15

I. 
POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIĄZKACH PODEJRZANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM

I. 
VEJLEDNING OM MISTÆNKTES RETTIGHEDER OG PLIGTER I STRAFFESAGEN
Kilde: Den Polske Statstidende nr. 893 af 2015 (Dz. U. z 2015 r. poz. 893)
Den mistænkte i straffesag har følgende rettigheder:
1. Retten til at afgive forklaringer, også skriftligt, retten til at nægte at afgive forklaringer eller nægte at besvare bestemte spørgsmål uden at begrunde afslaget (art. 175, stk. 1, art. 176, stk. 1)*. I tilfælde af indkaldelse til personligt fremmøde kan udeblivelse på grund af sygdom undskyldes udelukkende ved fremlæggelse af ​​en erklæring fra retslæge. Enhver anden erklæring er utilstrækkelig (art. 117, stk. 2a).
2. Retten til at få juridisk bistand fra en privatantaget forsvarer. Hvis den mistænkte beviser, at pågældende ikke har råd til en forsvarer af eget valg, kan retten beskikke pågældende en offentlig forsvarer (art. 78, stk. 1). Man må ikke have flere end tre forsvarere på samme tid (art. 77). I tilfælde af dommens afsigelse eller betinget afvisning af en straffesag kan den mistænkte pålægges at betale omkostninger ved beskikkelse af en offentlig forsvarer (art. 627, art. 629).
3. På den mistænktes kan hans eller hendes forsvarer være til stede under afhøringen (art. 301).
4. Hvis den mistænkte har utilstrækkelig kendskab til det polske sprog har pågældende retten til at få vederlagsfri bistand af en tolk, også i kontakterne med sin forsvarer (art. 72, stk. 1). 
5. Retten til information om indholdet af sigtelse, dens supplering og ændringer samt den retlige klassificering af tiltale for en strafferetlig overtrædelse (art. 313, stk. 1, art. 314, art. 325a, stk. 2 og art. 325g, stk. 2).
6. Retten til at ansøge om udførelse af handlinger i forbindelse med undersøgelse eller efterforskning, f.eks. vidneafhøring, indhentning af dokumentation, optagelse af ekspertudtalelse (art. 315, stk. 1, art. 325a, stk. 2). Hvis der er en risiko for, at et vidne ikke kan afhøres under retsmødet, kan den mistænkte anmode om, at vidnet afhøres af retten eller bede anklageren om at afhøre vidnet på denne måde (art. 316, stk. 3).
7. Retten til at få aktindsigt, lave afskrifter og kopier. Aktindsigten kan nægtes på grund af væsentlige statslige interesser eller sagsbehandlingens betydning (art. 156, stk. 5).
8. Retten til at indlægge ansøgning om indsigt i undersøgelses- eller efterforskningsmaterialer indsamlet i løbet af før dens afslutning. Under disse aktiviteter kan den mistænkte ledsages af en forsvarer (art. 321, stk. 1 og stk. 3, art. 325a, stk. 2).
9. Retten til at anmode om til at indlede mæglingsprocessen for at forsone med den forurettede (art. 23a). Deltagelse i mægling er frivillig. Retten tager positive resultater af mægling i betragtning ved straffastsættelse (art. 53, stk. 3 i lov af 6. juni 1997 - straffeloven, Den Polske Statstidende nr. 88, pkt. 553 med senere ændringer) (Dz. U. Nr 88, poz. 553, z późn. zm.). 
10. Hvis gerningsmanden, som tidligere ikke var blevet dømt for en forsætlig voldsforbrydelse, erstattede skaden eller godtgjorde for den ikke-økonomiske skade før retsmødet, kan en straffesag for en strafferetlig overtrædelse der straffes med fængsel i ikke mere end 3 år, en formueforbrydelse, der straffes med fængsel i ikke mere end 5 år og en personskade andet end alvorlig, som beskrevet i straffelovens art. 157, stk. 1, afvises efter anmodning fra den forurettede (straffelovens art. 59a).
11. Retten til at aftale med anklageren en anmodning om dommens afsigelse og idømmelse af straf pålagt af en domstol eller andre foranstaltninger uden bevisoptagelse (art. 335, stk. 1), hvilken kan af retten tages i betragtning, såfremt den forurettede ikke gør indsigelse (art. 343, stk. 2). En sådan anmodning kan også indgives selvstændigt, før forkyndelsen om retsmødets dato (art. 338a), eller i løbet af retsmødet, intil den første afhøring af alle anklagede er afsluttet (art. 387, stk. 1), men i så fald kan retten tage anmodningen til følge kun såfremt anklageren og den forurettede ikke modsætter sig dette (art. 343, stk. 2, art. 343a, stk. 2, art. 387, stk. 2). Hvis retten tager anmodningen til følge, kan den anvende ekstraordinær strafnedsættelse (straffelovens art. 60a). I tilfælde af en sag om forbrydelse kan dette dog kun ske, såfremt ansøgningen blev indgivet før forkyndelsen af om retsmødets dato (art. 387, stk. 4). I tilfælde af en strafferetlig overtrædelse som straffes med højst 5 års fængsel, kan retten også afstå fra at pålægge en straf og træffe en anden foranstaltning (straffelovens art. 60a).
12. I en fremskyndet procedure, hvis den mistænktes deltagelse i sagen sker via en videokonference, forkynder politiet pågældende en ansøgning om sagens afgørelse (art. 517b, stk. 2a, art. 517e, stk. 1a). Den mistænkte kan fremsætte forslag og erklæringer samt udføre processuelle foranstaltninger kun mundtligt, så de optages i rapporten. De processkrifter, som ikke kunne indgives til retten, kan oplæses under retsmødet (art. 517ea art. 1 og art. 2). Forsvarer og tolk kan deltage i sagen på den samme måde (art. 517b, stk. 2c-2d). I en fremskyndet procedure kan anmodning om begrundelse af dommen enten indgives mundtligt og optages i rapporten eller indgives skriftligt inden for en frist på 3 dage fra dommens afsigelse; fristen for appel er 7 dage (artikel 517h, stk. 1 og stk. 3). 
Den mistænkte er ikke forpligtet til at bevise sin uskyld eller fremlægge beviser til skade for sig selv (art. 74, stk. 1). Pågældende er imidlertid forpligtet til at underkaste sig:
1. ekstern undersøgelse af kroppen samt øvrige undersøgelser uden at krænke kroppens integritet, optagning af fingeraftryk, fotografering samt visuelt undersøgelse foran andre (art. 74, stk. 2, pkt. 1);
2. psykologiske og psykiatriske prøver og undersøgelse af kroppen samt blive underkastet handlinger på krop, med undtagelse af kirurgiske indgreb, så længe pågældendes sundhed ikke bringes til fare, såfremt undersøgelserne er nødvendige (især blod- og hårprøver eller kroppens sekreter, såsom spyt); prøver skal udføres af et autoriseret sundhedspersonale (art. 74, stk. 2, pkt. 2);
3. udtagelse af mundskrab af en politimand, såfremt det er nødvendigt og ikke indebærer en sundhedsfare (art. 74, stk. 2, pkt. 3).
Manglende overholdelse af disse forpligtelser kan føre til anholdelse og tvangsandbringelse af den mistænkte, samt kan resultere i anvendelse af fysisk magt mod ham i det nødvendige omfang eller tekniske foranstaltninger med henblik på at overmande ham (art. 74, stk. 3a).
Den mistænkte er også forpligtet til:
1. at give fremmøde på enhver tilkaldelse og underrette den myndighed der behandler sagen om enhver ændring af opholdssted som varer længere end 7 dage, herunder på grund af fængsling i en anden sag; i tilfælde af udeblivelse kan den mistænkte anholdes og tvangandbringes (art. 75, stk. 1 og 2);
2. at angive en korrespondanceadresse (art. 132, stk. 1 og 2); ellers vil handling eller retsmøde blive gennemført i fraværet af den mistænkte; manglende angivelse af korrespondanceadresse kan også forhindre indgivelse af ansøgning, klage eller appel på grund af fristernes udløb (art. 133, stk. 2);
3. at angive en forkyndelsesadresse her i landet, når pågældende opholder sig i udlandet; ellers vil korrespondance sendt til den sidste kendte adresse anses for at være forskriftsmæssigt forkyndt, og handling eller retsmøde vil blive gennemført i fraværet af den mistænkte; manglende angivelse af adressen kan også lægge hindringer i vejen for indgivelse af ansøgning, klage eller appel på grund af fristernes udløb (art. 138).
4. at angive en ny adresse i tilfælde af ændring af bopæl eller opholdssted, herunder på grund af fængsling i en anden sag; ellers vil korrespondance sendt til den hidtidige adresse anses for at være forskriftsmæssigt forkyndt, og handlingen eller retsmøde vil blive gennemført i fraværet af den mistænkte; manglende angivelse af adressen kan også kan også lægge hindringer i vejen for indgivelse af ansøgning, klage eller appel på grund af fristernes udløb (art. 139).
Jeg bekræfter modtagelsen af ​​vejledningen:
​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑​​​​‑
(dato og underskrift)




* Hvor intet andet retsgrundlag angives, henviser bestemmelserne i parentes til de relevante artikler i loven af ​​6. juni 1997 - Strafferetsplejeloven (Den Polske Lovtidende nr. 89, punkt 555 med senere ændringer (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.)).
II.
POUCZENIE O UPRAWNIENIACH ZATRZYMANEGO NA PODSTAWIE EUROPEJSKIEGO NAKAZU ARESZTOWANIA

II. 
VEJLEDNING OM DEN ANHOLDTES RETTIGHEDER PÅ GRUNDLAG AF DEN EUROPÆISKE ARRESTORDRE
Kilde: Den Polske Statstidende af 2015, nr. 874 (Dz. U. z 2015 r. poz. 874)
En person, der anholdes i henhold til en europæisk arrestordre, har følgende rettigheder:
1. Retten til information om årsagerne til anholdelsen og til at blive hørt (art. 244 stk. 2)*.
2. Retten til at afgive forklaringer, nægte at afgive forklaringer eller nægte at besvare bestemte spørgsmål uden at begrunde afslaget (art. 175, stk. 1) og retten til at afgive eller nægte at afgive en erklæring i sin sag (art. 244, stk. 3).
3. Retten til at straks kontakte en advokat eller juridisk rådgiver og tale direkte med dem (art. 245, stk. 1). 
4. Retten til at få juridisk bistand fra en forsvarer efter eget valg. Hvis den anholdte beviser, at pågældende ikke har råd til en forsvarer, kan retten beskikke ham en offentlig forsvarer (art. 78, stk. 1). 
5. Hvis den anholdte ikke har utilstrækkelig kendskab til det polske sprog - retten til at få vederlagsfri bistand af en tolk (art. 72, stk. 1). 
6. Retten til at få en kopi af anholdelsesrapport og få aktindsigt, hvad angår grundene til anholdelsen (art. 244, stk. 3).
7. Retten til at meddele de nære pårørende eller en anden udpeget person, såvel som arbejdsgiver, skole, universitet, chefen og lederen af anholdtes virksomhed eller den virksomhed, den anholdte er ansvarlig for, om anholdelsen (art. 245, stk. 2, art. 261, stk. 1, stk. 2 og stk. 3). Politiet underretter om anholdelsen den myndighed, der behandler en anden sag mod den anholdte, for så vidt politiet har kendskab til dette (art. 261, stk. 2a).
8. Hvis den anholdte ikke er polsk statsborger - retten til at kontakte konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentant for den stat, hvor pågældende er en statsborger. Hvis den anholdte ikke har nogen statsborgerskab - retten til at kontakte en repræsentant for den stat, hvor den anholdte bor permanent (art. 612, stk. 2). I tilfælde af afgørelse om varetægtsfængsling meddeles den konsulære myndighed eller den diplomatisk repræsentation for den stat, hvor den anholdte er en statsborger (art. 612 art. 1). Såfremt der findes en konsulær aftale mellem Polen og den stat, hvor den anholdte er en statsborger, meddeles den kompetente konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentation om anholdelsen også uden hans anmodning. 
9. Retten til at indgive en klage over anholdelsen til en domstol inden 7 dage efter anholdelsen. I sin klage kan den anholdte kræve anholdelsens gyldighed, lovlighed og formelle rigtighed undersøges (art. 246, stk. 1). 
10. Retten til øjeblikkelig løsladelse, hvis årsagen til anholdelsen ikke længere eksisterer eller 48 timer efter anholdelsen, hvis den anholdte i dette periode ikke er stillet til rettens rådighed med en anmodning om at træffe afgørelse om varetægtsfængsling. I tilfælde af stillelse til rettens rådighed løslades den anholdte, hvis pågældende ikke blev forkyndt en afgørelse om varetægtsfængsling inden for 24 timer fra henvisning (art. 248, stk. 1 og stk. 2). 
11. Retten til information om indholdet af den europæiske arrestordre (art. 607k, stk. 2), og til at få dens kopi samt oversættelse og en meddelelse om retsmøde i sagen om overgivelse og varetægtsfængsling. Hvis på grund af særlige omstændigheder blev oversættelsen ikke forberedt, beordrer retten dens forberedelse eller oplyser om indholdet af den europæiske arrestordre (art. 607l, stk. 1a). 
12. Retten til at afgive en erklæring om overgivelse samt retten til at give samtykke til overgivelse og samtykke til retsforfølgning for andre forbrydelser end dem, der er omfattet af anmodningen om overgivelse, samt samtykke til at fuldbyrde frihedsstraf eller anvende andre frihedsberøvende foranstaltninger for sådanne lovovertrædelser (art. 607l, stk. 2). Samtykke kan ikke fortrydes. Samtykke resulterer i, at behandling af den europæiske arrestordre fremskyndes (art. 607k, stk. 2, art. 607l, stk. 2, art. 607m, stk. 1 og stk. 1a, art. 607n, stk. 1).
13. Retten til at klage over overgivelsen inden for 3 dage fra datoen for kendelsens afsigelse, og i tilfælde af, at den anholdte indbringes ikke for en domstol - fra datoen for kendelsens forkyndelse​​ (art. 607l stk. 3).
14. Adgang til nødvendig medicinsk bistand.
Efter anmodning fra en medlemsstat, der udstedte den europæiske arrestordre, kan der anvendes en varetægtsfængsling i perioden ikke længere end 7 dage før modtagelsen af den europæiske arrestordre og derefter i en periode nødvendige til overgivelse, dog ikke længere end 100 dage (art. 607k, stk. 3 og 3a).
 Jeg bekræfter modtagelsen af ​​vejledningen:
​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑
(dato og underskrift)



* Hvor intet andet retsgrundlag angives, henviser bestemmelserne i parentes til de relevante artikler i loven af ​​6. juni 1997 - Strafferetsplejeloven (Den Polske Lovtidende nr. 89, punkt 555, med senere ændringer (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.)). 
III.
POUCZENIE O UPRAWNIENIACH ZATRZYMANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM

III. 
VEJLEDNING OM ANHOLDTES RETTIGHEDER I EN STRAFFESAG
Kilde: Den Polske Statstidende af 2015, nr. 835 (Dz. U. z 2015 r. poz. 835)
Den anholdte i straffesag har nedennævnte rettigheder:
1. Retten til information om årsagen til anholdelsen og til at blive hørt (art. 244 stk. 2)*.
2. Retten til at afgive eller nægte at afgive en erklæring i sin sag (art. 244, stk. 3).
3. Retten til at straks kontakte en advokat eller juridisk rådgiver og tale direkte med dem (art. 245, stk. 1).
4. Hvis den anholdte ikke har utilstrækkelig kendskab til det polske sprog - retten til at få vederlagsfri bistand af en tolk (art. 72, stk. 1).
5. Retten til at få en kopi af anholdelsesrapporten (art. 244, stk. 3).
6. Retten til at meddele de nære pårørende eller en anden udpeget person, såvel som arbejdsgiver, skole, universitet, chef og en ledeler for anholdtes virksomhed eller den virksomhed, den anholdte er ansvarlig for, om anholdelsen (art. 245, stk. 2, art. 261, stk. 1, stk. 2 og stk. 3). Politiet underretter om anholdelsen den myndighed, der behandler en anden sag mod den tiltalte, for så vidt politiet har kendskab til dette (art. 261, stk. 2a).
7. Hvis den anholdte ikke er polsk statsborger - retten til at kontakte konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentant for den stat, hvor pågældende er en statsborger. Hvis den anholdte ikke har nogen statsborgerskab - retten til at kontakte en repræsentant for den stat, hvor den anholdte bor permanent (art. 612, stk. 2). Såfremt der findes en konsulær aftale mellem Polen og den stat, hvor den anholdte er en statsborger, meddeles den kompetente konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentation om anholdelsen også uden dens anmodning.
8. Retten til at indgive en klage over anholdelsen til en domstol inden 7 dage efter anholdelsen. I sin klage kan den anholdte kræve at anholdelsens gyldighed, lovlighed og rigtighed​ undersøges (art. 246, stk. 1).
9. Retten til øjeblikkelig løsladelse, hvis årsagen til anholdelsen ikke længere eksisterer eller 48 timer efter anholdelsen, hvis den anholdte i dette periode ikke er stillet til rettens rådighed med en anmodning om at træffe afgørelse om varetægtsfængsling. I tilfælde af stillelse til rettens rådighed løslades den anholdte, hvis inden for 24 timer fra henvisning blev pågældende ikke forkyndt en afgørelse om varetægtsfængsling (art. 248, stk. 1 og stk. 2).
10. Adgang til nødvendig medicinsk bistand.
Jeg bekræfter modtagelsen af ​​vejledningen:
​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑
(dato og underskrift)



* Hvor intet andet retsgrundlag angives, henviser bestemmelserne i parentes til de relevante artikler i loven af 6. juni 1997 - Strafferetsplejeloven (Den Polske Lovtidende nr. 89, pkt. 555 med senere ændringer(Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.)).
IV. 
POUCZENIE O UPRAWNIENIACH TYMCZASOWO ARESZTOWANEGO W POSTĘPOWANIU KARNYM

IV. 
VEJLEDNING OM VARETÆGTSARRESTANTENS RETTIGHEDER I EN STRAFFESAG
Kilde: Den Polske Statstidende af 2015, nr. 885 (Dz. U. z 2015 r. poz. 885)
Varetægtsarrestanten har følgende rettigheder:
1. Retten til at afgive forklaringer, nægte at afgive forklaringer eller nægte at besvare bestemte spørgsmål uden at begrunde afslaget (art. 175, stk. 1)*.
2. Retten til at få juridisk bistand fra en forsvarer efter eget valg. Hvis varetægtsarrestanten beviser ikke at have råd til en forsvarer, kan retten beskikke pågældende en offentlig forsvarer (art. 78, stk. 1). På begæring af varetægtsarrestanten, der ikke har en forsvarer, og uanset dens økonomiske situation, vil retten beskikke en offentlig forsvarer til at deltage i retsmøde om forlængelse af varetægtsfængsling og behandling af klage over anvendelse eller forlængelse af foranstaltningen (art. 249, stk. 5). I tilfælde af dommens afsigelse eller betinget afvisning af en straffesag kan varetægtsarrestanten pålægges at betale omkostninger af en offentlig forsvarer (art. 627, art. 629).
3. Hvis varetægtsarrestanten ikke har tilstrækkelig kendskab til det polske sprog - retten til at få vederlagsfri bistand af en tolk (art. 72, stk. 1).
4. Retten til at meddele de nære pårørende eller en anden udpeget person, såvel som arbejdsgiver, skole, universitet, chef og en leder for varetægtsarrestantens virksomhed eller den virksomhed, varetægtsarrestanten er ansvarlig for, om varetægtsfængslingen (art. 261, stk. 1, stk. 2 og stk. 3). Politiet underretter om varetægtsfængsling den myndighed, der behandler en anden sag mod varetægtsarrestanten, for så vidt politiet har kendskab til dette (art. 261, stk. 2a).
5. Hvis varetægtsarrestanten ikke er polsk statsborger - retten til at kontakte konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentant for den stat, hvor pågældende er en statsborger (art. 612, stk. 1). Såfremt der findes en konsulær aftale mellem Polen og den stat, hvor varetægtsarrestanten er en statsborger, meddeles den kompetente konsulære myndighed eller diplomatisk repræsentation om varetægtsfængslingen også uden dens anmodning.
6. Retten til information om indholdet af sigtelse, dens supplering og ændringer samt den retlige klassificering af tiltale for en strafferetlig overtrædelse (art. 313, stk. 1, art. 314, art. 325a, stk. 2 og art. 325g, stk. 2).
7. Retten til at få aktindsigt i den del, der indeholder beviser angivet i anmodning om afgørelse af varetægtsfængsling eller forlængelse af varetægtsfængsling (art. 156, stk. 5a).
8. Retten til at indgive klage over varetægtsfængsling til en domstol inden for 7 dage efter modtagelsen af ​​kopien af ​​kendelse om anvendelse eller forlængelse af varetægtsfængsling (art. 252).
9. Retten til at indgive anmodning om ophævelse eller ændring af varetægtsfængsling til en anden forsigtighedsforanstaltning, der ikke indebærer frihedsberøvelse. En sådan foranstaltning kan være et polititilsyn eller tilsyn af militær overordnet, kaution eller personlig sikkerhedsstillelse, forbud mod at forlade landet, påbud om at forlade bolig beboet med den forurettede, suspendering fra udøvelsen af arbejdsmæssige aktiviteter eller udøve erhvervet, undladelse af visse aktiviteter eller at føre motorkøretøj. Anmodningen vil blive afgjort inden for 3 dage af anklagemyndigheden eller retten. Varetægtsarrestanten kan kun klage over afgørelsen fra anklagemyndigheden eller retten, hvis anmodningen blev indgivet mindst 3 måneder fra tidspunktet for udstedelse af den tidligere kendelse om varetægtsfængsling (art. 254, stk. 1 og stk. 2).
10. Adgang til nødvendig medicinsk bistand.
Jeg bekræfter modtagelsen af ​​vejledningen:
​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑​​‑
(dato og underskrift)



* Hvor intet andet retsgrundlag angives, henviser bestemmelserne i parentes til de relevante artikler i loven af 6. juni 1997 - Strafferetsplejeloven (Den Polske Lovtidende nr. 89, pkt. 555 med senere ændringer (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.)).
V. POUCZENIE O UPRAWNIENIACH I OBOWIĄZKACH POKRZYWDZONEGO 
W POSTĘPOWANIU KARNYM

V.
VEJLEDNING OM DEN FORURETTEDES RETTIGHEDER OG PLIGTER I EN STRAFFESAG
Kilde: Den Polske Statstidende nr. 848 af 2015 (Dz. U. z 2015 r. poz. 848)
En fysisk eller juridisk person, hvis velfærd blev direkte berørt eller truet af en strafferetlig overtrædelse, er en forurettede i en straffesag (art. 49, stk. 1)*. En repræsentant eller værge for den mindreårige forurettede, helt eller delvist umyndiggjort eller udviklingshæmmet kan udøve hans eller hendes rettigheder (art. 51). En nære pårørende eller forsørgelsesberettigede til den afdøde forurettede kan udøve hans eller hendes rettigheder (art. 52).
I forundersøgelsesfasen, før anlæggelse af sag ved en domstol, optræder den forurettede som part i retssagen (art. 299, stk. 1). Under retssagen kan den forurettede optræde som part (hjælpeanklager), hvis pågældende begærer herom indtil rettergangens begyndelse (art. 53 og art. 54, stk. 1). Derfor har den forurettede følgende rettigheder:
1. Retten til bistand fra en befuldmægtigtet efter eget valg, som kan være en advokat eller en juridisk rådgiver. Man må ikke have flere end tre befuldmægtigede på samme tid. Afhængigt af resultat af retssagen kan den tiltalte tilpligtes at betale omkostninger ved befuldmægtigedes honorar (art. 627-629). Hvis den forurettede beviser ikke at have råd til en befuldmægtigede, kan retten beskikke pågældende en befuldmægtiget (art. 78, stk. 1, art. 87, stk. 1 og 2, art. 88). Under retssagen, på forurettedes begæring og uanset hans eller hendes økonomiske situation, vil retten beskikke ham en befuldmægtiget; afhængigt af retssagens resultat kan den forurettede tilpligtes at betale omkostninger ved beskikkelse af en sådan befuldmægtiget (art. 87a).
2. Retten til vederlagsfri bistand af en tolk under afhøring eller læsning af indholdet af beviset, hvis den forurettede ikke taler polsk, og - om nødvendigt - hvis pågældende er døv eller stum (art. 204, stk. 1 og 2).
3. Retten til at indgive en klage over kendelse om afslag på indledning eller indstilling af efterforskning eller undersøgelse samt klage over passivitet, hvis inden for 6 uger fra forurettedes indgivelse af ​​anmeldelse blev han ikke underrettet om indledning af ​​eller afslag på indledning af efterforskning eller undersøgelse (art. 306, stk. 1- 1a, stk. 3, art. 325a, stk. 2).
4. Retten til at indgive ansøgning om handlinger i forbindelse med efterforskning eller undersøgelse, f.eks. vidneafhøring, indhentning af dokumentation, optagelse af udtalelse af en sagkyndige (art. 315, stk. 1, artikel 325a, stk. 2). Hvis der er grund til at tro, at et vidne ikke kan afhøres under retsmødet, kan den forurettede anmode om hans afhøring af retten eller henvende sig anklageren om at afhøre vidnet på denne måde (art. 316, stk. 3).
5. Retten til at deltage i handlinger, der udføres på anmodning af den forurettede og i handlinger, der ikke kan gentages under retsmødet, herunder i bevisoptagelse. Den forurettedes befuldmægtiget kan også deltage i disse handlinger (art. 315 - art. 316). I særligt begrundede tilfælde kan den forurettede og hans eller hendes befuldmægtiget nægtes tilgang til handlingen af hensyn til sagen (art. 317, stk. 2). Den forurettede har ret til refusion de omkostninger, han har afholdt i forbindelse med retsmødet (art. 618a - art. 618e og art. 618j). I tilfælde af indkaldelse til personligt give møde i sagen kan udeblivelse på grund af sygdom undskyldes udelukkende ved fremlæggelse af ​​en erklæring fra retslæge. Enhver anden erklæring er utilstrækkelig (art. 117, stk. 2a).
6. Retten til at deltage i afhøringen af en sagkyndig og en ret til at gøre sig bekendt med en skriftlig udtalelse afgivet af ham (art. 318).
7. Retten til at få aktindsigt, udstede afskrifter og tage kopier. Aktindsigten kan nægtes på grund af statens væsentlige interesser eller af hensyn til sagen (art. 156, stk. 5).
8. Retten til at indgive anmodning om få aktindsigt i undersøgelsen eller efterforskningen før dens afslutning. Under disse aktiviteter kan den forurettede ledsages af en befuldmægtigede (art. 321, stk. 1 og stk. 3, art. 325a, stk. 2).
9. Retten til at indgive anmodning om at afholde en konfliktråd i sagen for at forsone med den mistænkte (art. 23a). Deltagelse i mægling er frivillig. Retten tager positive resultater af mægling i betragtning ved straffastsættelse (art. 53, stk. 3 i lov af 6. juni 1997 - Straffeloven, Den Polske Statstidende nr. 88, pkt. 553 med senere ændringer (Dz. U. Nr 88, poz. 553, z późn. zm.)).
10. Retten til at indgive anmodning om erstatte skaden eller godtgøre for den ikke-økonomiske skade inden rettergangen afsluttes (art. 49a).
11. Retten til at indgive anmodning om afvisning af en straffesag om overtrædelse af straffeloven, som straffes med en frihedsstraf på ikke mere end 3 år, om formueforbrydelse, som straffes med en frihedsstraf på ikke mere end 5 år og om andre end grove legemsbeskadigelser som beskrevet i strafferetsplejelovens art. 157, stk. 1, hvis gerningsmanden, som ikke er blevet dømt for en forsætlig voldsforbrydelse før, erstattede skaden eller godtgjorde for den ikke-økonomiske skade før retsmødet (art. 59a i straffeloven).
12. Retten til at blive underrettet om ophævelse af varetægtsfængsling af den mistænkte eller hans/hendes flugt fra varetægtsfængsel (art. 253, stk. 3).
13. Retten til at indgive klage over enhver handling, som krænker rettigheder af den forurettede (art. 302, stk. 2, art. 459).
14. Den forurettede, der er polsk statsborger eller borger i et andet EU medlemstat kan søge om erstatning fra staten i henhold til lov af 7. juli 2005 om statens erstatning til ofre for visse overtrædelser (Den Polske Statstidende af 2005, nr. 169, pkt. 1415 (Dz. U. z 2005 r Nr 169, poz. 1415)). 
15. Bopæls- og arbejdspladsadresse af den forurettede offentliggøres ikke i sagsakterne. De kan offentliggøres kun undtagelsesvist (art. 148, stk. 2a-2c).
16. I tilfælde fare for forurettedes eller hans/hendes nære pårørendes liv eller fysiske integritet, kan de få politibeskyttelse under processuelle skridt, og hvis ​​risikoen er stor, kan de få personlig beskyttelse eller bistand i forbindelse med at skifte bopæl. Anmodning om beskyttelse rettes til den regionale politichef (komendant wojewodzki Policji) gennem den myndighed, der behandler sagen eller gennem en domstol (art. 1-17 i lov af 28. november 2014 om beskyttelse og bistand til de forurettede og vidner, Den Polske Statstidende af 2015, pkt. 21 (Dz. U. z 2015 r., poz. 21)). 
17. Den forurettede og hans/hendes nære pårørende kan få medicinsk, psykologisk, rehabiliterings, juridisk og materiel bistand fra offerrådgivnings enhed Bistandsnetværket for Ofre (Sieć Pomocy dla Osób Pokrzywdzonych Przestępstwem) (art. 43, stk. 8, pkt. 1 i lov af 6. juni 1997 - Den Polske Statstidende nr. 90, pkt. 557 med senere ændringer (Dz. U. Nr 90, poz. 557, z późn. zm.)). 
18. Hvis gerningsmanden forbudtes at nærme sig eller kontakte den forurettede, kan forbuddet, på anmodning af den forurettede, også gøres gældende i en anden Den Europæiske Unions medlemstat på grundlag af den europæiske beskyttelsesordre (art. 611w - art. 611wc). 
Den forurettede er forpligtet til:
1. at angive en forkyndelsesadresse her i landet, når pågældende opholder sig i udlandet; ellers sendes korrespondancen til den sidste kendte adresse og anses for at være forskriftsmæssigt forkyndt, og handling eller retsmøde vil blive gennemført i fraværet af den forurettede; manglende angivelse af adressen kan også forhindre indgivelse af ansøgning, klage eller appel på grund af fristernes udløb (art. 138).
2. at angive en ny adresse i tilfælde af ændring af bopæl eller opholdssted, herunder på grund af fængsling i en anden sag; ellers vil korrespondance sendt til den hidtidige adresse anses for at være forskriftsmæssigt forkyndt, og handlingen eller retsmøde vil blive gennemført i fraværet af den forurettede; manglende angivelse af adressen kan også forhindre indgivelse af ansøgning, klage eller appel på grund af fristernes udløb (art. 139).
Jeg bekræfter modtagelsen af ​​vejledningen:
​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑​​​‑
(dato og underskrift)
 
* Hvor intet andet retsgrundlag angives, henviser bestemmelserne i parentes til de relevante artikler i loven af 6. juni 1997 - Strafferetsplejeloven (Den Polske Lovtidende nr. 89, pkt. 555 med senere ændringer (Dz. U. Nr 89, poz. 555, z późn. zm.)).
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